
URSCHRIFT – ORIGINALE Nr. 172 / 2026

GEMEINDE GSIES
Autonome Provinz Bozen – Südtirol

COMUNE DI VALLE DI CASIES
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA 
GIUNTA COMUNALE

SITZUNG VOM - SEDUTA DEL UHRZEIT - ORE

 05.05.2026  08:30
Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
über  die  Gemeindeordnung  enthaltenen 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im  üblichen 
Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses  Gemeinde-
ausschusses einberufen.
Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla 
vigente  Legge  regionale  sull'Ordinamento  dei 
Comuni,  vennero per oggi  convocati,  nella solita 
sala delle adunanze, i componenti questa Giunta 
Comunale.
Sono presenti:

entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Fernzugang
Mod. Rem.

Bürgermeister - Sindaco Paul SCHWINGSHACKL   

Vizebürgermeister - Vicesindaco Andreas PRAMSTRALLER   

Gemeindereferent - Assessore Hugo BACHMANN   

Gemeindereferentin - Assessore Sara STEINMAIR   

Schriftführer:  die Gemeindesekretärin Frau Segretario:  la Segretaria comunale Signora

 Kathrin GUTWENGER

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit,  über-
nimmt 

Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 
sufficiente per la legalità dell’adunanza, 

 Paul SCHWINGSHACKL

in  seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister den 
Vorsitz und erklärt die Sitzung für eröffnet.

nella sua qualità di Sindaco assume la presidenza e 
dichiara aperto la seduta.

Behandelt wird folgender Si tratta il seguente

GEGENSTAND: OGGETTO:

EFRE 2021-2027, Prio. 1 SMART - Spezifisches 
Ziel  1.2  -  eGovernment-Dienste:  Digitale  Zu-
kunft  7.0:  Kooperationsprojekt  zur  Digitalisie-
rung von Gemeindediensten" - Los: „Digitalisie-
rung von verschiedenen Akten in Papierform" - 
(Bietergemeinschaft Bi Solutions Soc. Coop. Soc. 
ONLUS, Brescia - GPI AG, Trient) - abgeleiteter 
CIG  B2DDA09A19  -  CIG  B1FA505DDF  -  CUP 
F91J23000190004 - Ergänzung zum eigenen Be-
schluss Nr. 138/2025. Erhöhung der Ausgaben-
verpflichtung

FESR  2021-2027,  Prio.  1  Obiettivo  specifico 
SMART 1.2 - Servizi di eGovernment: "Futuro digi-
tale 7.0: Progetto di cooperazione per la digita-
lizzazione  dei  servizi  comunali"  -  CUP 
F91J23000190004  -  Lotto:  “Digitalizzazione  di 
vari atti in formato cartaceo" - (raggruppamento 
Bi Solution Soc. Coop. Soc. ONLUS, Brescia - GPI 
S.p.A, Trento) - CIG derivato B2DDA09A19 - CIG 
B1FA505DDF - CUP F91J23000190004 - Integra-
zione  della  propria  delibera  n.  138/2025.
Aumento dell'impegno di spesa

X
unverzüglich vollstreckbar
immediatamente eseguibile



Betreff: EFRE 2021-2027, Prio. 1 SMART - Spezi-
fisches Ziel 1.2 - eGovernment-Dienste: Digitale 
Zukunft 7.0: Kooperationsprojekt zur Digitalisie-
rung von Gemeindediensten" - Los: „Digitalisie-
rung von verschiedenen Akten in Papierform" - 
(Bietergemeinschaft Bi Solutions Soc. Coop. Soc. 
ONLUS, Brescia - GPI AG, Trient) - abgeleiteter 
CIG  B2DDA09A19  -  CIG  B1FA505DDF  -  CUP 
F91J23000190004 - Ergänzung zum eigenen Be-
schluss Nr. 138/2025. Erhöhung der Ausgaben-
verpflichtung 

Oggetto: FESR 2021-2027, Prio. 1 Obiettivo spe-
cifico  SMART  1.2  -  Servizi  di  eGovernment: 
"Futuro  digitale  7.0:  Progetto  di  cooperazione 
per  la  digitalizzazione  dei  servizi  comunali"  - 
CUP F91J23000190004 - Lotto: “Digitalizzazio-
ne di vari atti in formato cartaceo" - (raggruppa-
mento Bi Solution Soc. Coop. Soc. ONLUS, Bre-
scia  -  GPI  S.p.A,  Trento)  -  CIG  derivato 
B2DDA09A19  -  CIG  B1FA505DDF  -  CUP 
F91J23000190004 -  Integrazione della  propria 
delibera  n.  138/2025.
Aumento dell'impegno di spesa

Vorausgeschickt,  dass  die  Gemeinde  Gsies  als  Pro-
jektpartner  zusammen  mit  den  Gemeinden  Mühl-
wald, Pfalzen, Gais, Niederdorf, Prettau (Leadpart-
ner) und Mühlbach als  Projektpartner einen Antrag 
um Finanzierung Rahmen des Aufrufs 2023 der Priori-
tät 1 „Smart" - Aktion: Entwicklung integrierter und 
interoperabler  e-government  Infrastrukturen  und 
Dienste für Bürger und Unternehmen EFRE 2021-2027 
an die  Autonome Provinz  Bozen-Südtirol,  Abteilung 
Europa,  Amt  für  Europäische  Integration  über  die 
Plattform  coheMON  innerhalb  der  First  vom 
05.09.2023 gestellt hat;

Premesso, che il Comune di Valle di Casies in qualità 
di partner di progetto, insieme ai Comuni di Selva 
dei Molini, Falzes, Gais, Villabassa, Predoi (capofila) 
e Rio di Pusteria in qualità di partner di progetto, ha 
presentato una domanda di finanziamento nell’ambi-
to del bando 2023 della Priorità 1 "Smart" - Azione: 
Sviluppo di infrastrutture e servizi di e-government 
integrati e interoperabili per cittadini e imprese FE-
SR  2021-2027  alla  Provincia  Autonoma  di  Bolzano-
Alto Adige, Dipartimento Europa, Ufficio Integrazio-
ne Europea tramite la piattaforma coheMON entro il 
termine del 05/09/2023;

- dass gemäß Dekret des Direktors des Amtes für eu-
ropäische  Integration  Nr.  22715/2023  vom 
27.11.2023 das eingereichte Projekt zur Digitalisie-
rung von Gemeindediensten mit einer Summe von € 
2.597.849,85 bzw. 100 % gefördert wird, im Einzel-
nen durch Mittel aus dem Europäischen Fond für re-
gionale Entwicklung (40 %), aus staatlichen Mitteln 
(42 %) und aus Landesmitteln (18 %);

- che tramite Decreto del Direttore dell’Ufficio per 
l’integrazione  europea  n.  22715/2023  del 
27/11/2023 il progetto presentato per la digitalizza-
zione dei servizi comunali è finanziato con una som-
ma pari a € 2.597.849,85, rispettivamente al 100%, 
in particolare con mezzi dal fondo europeo di svilup-
po regionale (40 %) con mezzi statali (42 %) e con 
mezzi provinciali (18 %);

- dass mit den Projektpartnern eine entsprechende 
Kooperationsvereinbarung, genehmigt mit  Beschluss 
des  Gemeinderates  Nr.  4  vom  26.03.2024,  abge-
schlossen worden ist (Prot. Nr. 0011555/2024);

- che è stato stipulato un corrispondente accordo di 
cooperazione con i partner del progetto, approvato 
con  delibera  del  Consiglio  comunale  n.  4  del 
26/03/2024 (prot. n. 0011555/2024);

- dass Art. 3.2. der genannten Kooperationsvereinba-
rung wie folgt vorsieht:

- che l’art. 3.2. dell’accordo di cooperazione preve-
de quanto segue:

- „Im Zuge der Projektumsetzung beabsichtigen die 
Projektpartner,  soweit  möglich  und  sinnvoll,  die 
Beauftragung  bestimmter,  externer  Leistungen  im 
Projekt  mittels  gemeinsamer  Auftragsvergabe 
durchzuführen. Dabei zeichnet die Gemeinde Pret-
tau als Leadpartner (LP) für die Marktrecherche und 
Angebotseinholung  sowie  für  die  Auftragsvergabe 
und  die  damit  verbundenen Vergabeverfahren  und 
Verpflichtungen  verantwortlich.  Die  Partner  (PP1-
PP6) erklären sich vorliegend damit einverstanden, 
dass der Leadpartner (LP) die gemeinsame Auftrags-
vergabe  in  ihrem  Namen  und  im  ausschließlichen 
Rahmen des Verbundvorhabens koordinieren und um-
setzen wird.“

- “Nel corso dell'attuazione del progetto, i partner 
intendono commissionare, finché possibile e sensa-
to,  alcuni  servizi  esterni  al  progetto mediante un 
appalto congiunto. Il Comune Predoi in qualità di ca-
pofila (LP) è responsabile delle ricerche di mercato 
e  delle  gare  d'appalto,  nonché  dell'aggiudicazione 
procedure e obblighi di appalto. I Partner (PP1- PP6) 
accettano  che  il  Capofila  (LP)  coordini  e  attui 
l'appalto  congiunto  per  suo  conto  e  nell'ambito 
esclusivo del Progetto di collaborazione.”
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- dass mit dem in Workpackeges unterteilten Projekt 
diverse  Dienstleistungen  im  Bereich  Digitalisierung 
von Gemeindediensten gefördert und umgesetzt wer-
den;

- che il  progetto, suddiviso in pacchetti  di  lavoro, 
promuove e realizza diversi servizi nell’ambito della 
digitalizzazione dei servizi comunali;

- dass im Workpackage 2 die Dienstleistung „Digitali-
sierung  von  verschiedenen  Akten  in  Papierformat“ 
vorgesehen ist;

- che il pacchetto di lavoro 2 comprende il servizio 
“gestione amministrativa del progetto”;

- dass mit Beschluss Nr. 257 vom 12.08.2024 des Ge-
meindeausschusses von Prettau der Zuschlag für das 
Verfahren: EFRE 2021-2027, Prio. 1 SMART – spezifi-
sches Ziel 1.2 – eGovernment-Dienste: „Digitale Zu-
kunft  7.0:  Kooperationsprojekt  zur  Digitalisierung 
von  Gemeindediensten“  –  CUP  F91J23000190004  - 
Los: Digitalisierung von verschiedenen Akten in Pa-
pierformat an die  Bietergemeinschaft  BI  SOLUTION 
SOC. COOP SOC. ONLUS - GPI AG erteilt wurde;

- che con delibera n. 257 del 12.08.2024 della Giunta 
comunale di Predoi è stato aggiudicato l’appalto re-
lativo alla procedura: FESR 2021-2027, Prio. 1 Obiet-
tivo specifico SMART 1.2 – Servizi di eGovernment: 
“Futuro digitale 7.0: progetto di cooperazione per la 
digitalizzazione  dei  servizi  comunali”  –  CUP 
F91J23000190004 - Lotto: digitalizzazione di vari atti 
in formato cartaceo al raggruppamento temporaneo 
d’imprese BI SOLUTION SOC. COOP. SOC. ONLUS – GPI 
S.p.A.;

- dass am 18.10.2024 der Vertrag mit der Bieterge-
meinschaft BI SOLUTION - Società Cooperativa Socia-
le  ONLUS  –  GPI  S.p.A.  abgeschlossen  wurde  (Rep. 
337/2024 – Vertragswert 394.376,00 Euro);

- che in data 18.10.2024 è stato sottoscritto il con-
tratto con il raggruppamento temporaneo d’imprese 
BI SOLUTION – Società Cooperativa Sociale ONLUS – 
GPI S.p.A. (Rep. 337/2024 – importo contrattuale Eu-
ro 394.376,00);

-  dass  die  Gemeinde  Gsies  folgenden  abgeleiteten 
CIG eingeholt hat: B2DDA09A19 (Beschluss Gemein-
deausschuss Nr. 138 vom 01.04.2025);

- che il comune di Valle di Casies ha ottenuto il se-
guente  CIG  derivato:  B2DDA09A19  (delibera  della 
Giunta comunale n. 138 d.d. 01.04.2025);

- dass im Vertrag vorgesehen wurde, die Abrechnung 
nach effektiver Leistung anhand der in der Anlage C1 
des  wirtschaftlichen  Angebotes  angegebenen  Ein-
heitspreisen vorzunehmen;

- che nel contratto è previsto che la rendicontazione 
si baserà sull'effettiva prestazione utilizzando i prez-
zi unitari specificati nell'Allegato C1 dell'offerta eco-
nomica;

- dass von den geschätzten Gesamtkosten für das Los 
bei 394.376,00 Euro zzgl. MwSt. 87.948,00 Euro zzgl. 
MwSt.  für  die  Gemeinde  Gsies  vorgesehen  waren, 
welche auf folgender angenommener Aktenzahl be-
ruhten:

-  che  dei  costi  stimati  per  il  lotto  pari  a  Euro 
394.367,00 (IVA escl.) erano previsti Euro 87.948,00 
(IVA escl.) per il Comune di Valle di Casies, è stato 
impegnato un importo stimato sulla base del numeri-
co presunto come segue:

• 4.200 Bauakten zu je 20,94 Euro
• 0 Meldeamtskarteien zu je 0,19 Euro
• 0 Standesamtsakten zu je 0,23 Euro

jeweils zuzüglich MwSt.

• 4.200  pratiche  edilizie  al  prezzo  unit.  di  Euro 
20,94
• 0 cartelle anagrafiche al prezzo unit. di Euro 0,19
• 0 atti di stato civile al prezzo unitario di Euro 0,23

oltre IVA

Festgestellt,  dass die Durchführungsfrist  mit einem 
Jahr festgelegt wurde;

Considerate che il termine di esecuzione è stato fis-
sato in un anno;

- dass mit Beschluss Nr. 240 vom 29.09.2025 des Ge-
meindeausschusses von Prettau die Projektverlänge-
rung bis zum 31.12.2025 beschlossen wurde;

- che con delibera n. 240 d.d. 29.09.2025 della Giun-
ta comunale di Predoi è stato deliberato la proroga 
del termine di esecuzione fino al 31/12/2025;

- dass die Gemeinde Gsies die Leistungen um die Di-
gitalisierung von ca. 7.660 Standesamtsakten im Rah-
men des Projektes ausweiten möchte;

- che il Comune Valle di Casies, intende ampliare le 
prestazioni previste nel progetto includendo la digi-
talizzazione di circa 7.660 atti di stato civile;

- dass die Firma BI SOLUTION – Società Cooperativa 
Sociale ONLUS die volle Disponibilität für die Zusatz-
leistungen zu  Gunsten der  Gemeinde Gsies  zugesi-
chert  hat  und  gleichzeitig  auf  weitere  mögliche 
Mehrmengen  anderer  Gemeinden  hingewiesen  hat, 
welche eine gleichzeitige Erhöhung der Vertragssum-
me als sinnvoll erachten;

- che la ditta BI SOLUTION – Società Cooperativa So-
ciale  ONLUS,  ha  assicurato  la  piena  disponibilità 
all’esecuzione delle prestazioni aggiuntive a favore 
del Comune di Valle di Casies e ha contestualmente 
segnalato ulteriori possibili maggiori quantità da par-
te  di  altri  Comuni,  ritenendo  pertanto  opportuna 
un’adeguata integrazione dell’importo contrattuale;
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- dass mit Beschluss Nr. 314 vom 03.12.2025 des Ge-
meindeausschusses von Prettau die Projektverlänge-
rung bis zum 31.03.2026 bei gleichzeitiger Erhöhung 
des Vertragswertes von 9 % beschlossen wurde.

- che con delibera n. 314 d.d. 03.12.2025 della Giun-
ta comunale di Predoi è stato deliberato la proroga 
del termine di esecuzione fino al 31/03/2026, con un 
contemporaneo aumento del valore contrattuale del 
9%.

Die Ermittlung des veranschlagten Betrages erfolgte 
demnach auf Basis einer vorsorglichen und zum Zeit-
punkt  der  Beschlussfassung  verfügbaren  Mengen-
schätzung;

L’importo  impegnato  è  stato  pertanto  determinato 
sulla base di una stima preventiva delle quantità di-
sponibili al momento dell’adozione della deliberazio-
ne;

Im Zuge der konkreten Durchführung der Dienstleis-
tung und der detaillierten Erhebung des effektiv vor-
handenen  Archivmaterials  wurde  jedoch  folgende 
tatsächliche  Anzahl  an  zu  digitalisierenden  Akten 
festgestellt:

Nel  corso  dell’esecuzione  del  servizio  e  a  seguito 
della ricognizione puntuale del materiale archivistico 
effettivamente  presente,  è  stato  accertato  il  se-
guente numero reale di atti da digitalizzare:

• 4.147 Bauakten
• 0 Meldeamtskarteien
• 7.748 Standesamtsakten

• 4.147 pratiche edilizie
• 0 cartelle anagrafiche
• 7.748 atti di stato civile

Die  daraus  resultierende  höhere  Ausgabe  von 
2.174,09 Euro ist ausschließlich auf die effektiv fest-
gestellte Mehrmenge der zu digitalisierenden Akten 
zurückzuführen. Eine Änderung der vertraglich ver-
einbarten Einheitspreise oder der sonstigen Vertrags-
bedingungen ist nicht erfolgt.

La  maggiore  spesa  di  Euro  2.174,09  derivante  è 
esclusivamente imputabile alla quantità effettiva di 
atti da digitalizzare, senza alcuna modifica dei prez-
zi unitari contrattualmente stabiliti o delle condizio-
ni contrattuali.

Die  Mehrkosten sind daher  sachlich  begründet  und 
ergeben sich aus der tatsächlichen quantitativen Ab-
weichung  gegenüber  der  ursprünglichen  Schätzung 
im Zuge der operativen Umsetzung des Projektes.

La variazione di spesa risulta pertanto oggettivamen-
te motivata dallo scostamento quantitativo rispetto 
alla stima iniziale, emerso in sede di esecuzione ope-
rativa del progetto.

Nach  Überprüfung,  erachtet  es  der  Gemeindeaus-
schuss für entsprechend und notwendig, die entstan-
denen Mehrkosten in Höhe von 2.174,09 Euro zu ge-
nehmigen und zu verpflichten.

Dopo aver verificato, la giunta comunale ritiene op-
portuno e necessario approvare e impegnare i costi 
aggiuntivi sostenuti per un importo di Euro 2.174,09.

Festgehalten, dass der Erwerb, der Gegenstand die-
ser Maßnahme ist, durch eigene Mittel aus dem Euro-
päischen Fond für regionale Entwicklung (40 %), aus 
staatlichen Mitteln (42 %) und aus Landesmitteln (18 
%) finanziert wird;

Considerato che l’approvvigionamento di cui al pre-
sente provvedimento è finanziato con mezzi dal fon-
do europeo di sviluppo regionale (40 %) con mezzi 
statali (42 %) e con mezzi provinciali (18 %);

Nach  Einsichtnahme  in  das  GvD  Nr.  36 vom 
31.03.2023  i.g.F.  und  in  das  L.G.  Nr.  16  vom 
17.12.2015 i.g.F.;

Visti il d.lgs. n. 36 del 31.03.2023 e s.m.i. e la L.P. n. 
16 del 17.12.2015 e s.m.i.;

Nach Einsichtnahme in das einheitliche Strategiedo-
kument 2026-2028 (DUP) und in den Haushaltsvoran-
schlag  2026,  genehmigt  mit  Gemeinderatsbeschlüs-
sen Nr. 62 und Nr. 63 vom 16.12.2025, rechtskräftig;

Visto il  documento unico di  programmazione 2026-
2028 ed il bilancio di previsione 2026, approvati ri-
spettivamente con deliberazioni del Consiglio comu-
nale n. 62 e n. 63 del 16.12.2025, già esecutive;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtlichen Kör-
perschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
(R.G. 3. Mai 2018, Nr. 2) in geltender Fassung, sowie 
in die geltende Gemeindeordnung und und in die gel-
tende Satzung dieser Verwaltung;

Visti il Codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige (L.R. 3 maggio 2018, n. 2) nel 
testo vigente nonché l’ordinamento dei Comuni vi-
gente e lo statuto vigente di questa amministrazio-
ne;

Nach  Einsichtnahme  in  die  Gutachten,  welche  im 
Sinne des Art. 185 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol, 
R.G. 3. Mai 2018, Nr. 2, in geltender Fassung, hin-
sichtlich des zu behandelnden Gegenstandes abgege-
ben wurden:

Visti i pareri espressi ai sensi dell’art. 185 del Codice 
degli  enti  locali  della  Regione  autonoma Trentino-
Alto Adige, L.R. 3 maggio 2018, n. 2, nella forma vi-
gente, relativi all’oggetto da trattare:

hinsichtlich der fachlichen
Ordnungsmäßigkeit:

in ordine alla regolarità
tecnico-amministrativa:
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Positiv  - digital signiert von der / dem Verantwortlichen des 
zutreffenden  Dienstes  Kathrin  Gutwenger,  am  04.05.2026, 
Prot.Nr.   0009169 mit  dem elektronischen Fingerabdruck Nr. 
yNGmQOf5Sgraj0zB/cYSsngnCdZ0082yOvThCwqzzXU=;

Positivo – firmato tramite firma digitale dal / dalla responsabi-
le del relativo servizio Kathrin Gutwenger, in data 04.05.2026, 
n.  prot.   0009169 con  impronta  digitale  n. 
yNGmQOf5Sgraj0zB/cYSsngnCdZ0082yOvThCwqzzXU=;

hinsichtlich der buchhalterischen
Ordnungsmäßigkeit:

in ordine alla regolarità
contabile:

Positiv  -  digital signiert von der / dem Verantwortlichen des 
zutreffenden Dienstes Werner Burger, am 04.05.2026, Prot.Nr. 
0009183 mit  dem  elektronischen  Fingerabdruck  Nr.  oyLZip-
Wh867TyT5CsOqZO+M61PEF/apTmnxwZ79y7Rc=;

Positivo – firmato tramite firma digitale dal / dalla responsabi-
le del relativo servizio  Werner Burger, in data  04.05.2026, n. 
prot.  0009183 con impronta digitale n. oyLZipWh867TyT5CsO-
qZO+M61PEF/apTmnxwZ79y7Rc=;

beschließt la Giunta comunale

der Gemeindeausschuss delibera

einstimmig, unanimemente

1. die mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
138 vom 01.04.2025 übernommene Ausgabenver-
pflichtung in Bezug auf die Dienstleistung „EFRE 
2021-2027, Prio. 1 SMART - Spezifisches Ziel 1.2 
-  eGovernment-Dienste:  Digitale  Zukunft  7.0: 
Kooperationsprojekt zur Digitalisierung von Ge-
meindediensten" - Los: „Digitalisierung von ver-
schiedenen Akten in Papierform" (Bietergemein-
schaft Bi Solutions Soc. Coop. Soc. ONLUS, Bres-
cia -  GPI  AG, Trient),  um 2.174,09 Euro (inkl. 
MwSt.) zu erhöhen;

1. di aumentare di Euro 2.174,09 (incl. IVA) l'impe-
gno di  spesa assunto con delibera della Giunta 
comunale  n.  138  d.d.  01.04.2025,  riferentesi 
all’incarico del servizio “FESR 2021-2027, Prio. 1 
Obiettivo specifico SMART 1.2 -  Servizi  di  eGo-
vernment: "Futuro digitale 7.0: Progetto di coo-
perazione per la digitalizzazione dei servizi co-
munali" - Lotto: “Digitalizzazione di vari atti in 
formato  cartaceo"  (raggruppamento  Bi  Solution 
Soc. Coop. Soc. ONLUS, Brescia - GPI S.p.A, Tren-
to);

2. die zusätzliche Ausgabe in Höhe von  2.174,09 
Euro (Bi  Solutions  Soc.  Coop.  Soc.  ONLUS 
1.521,87  Euro,  GPI  AG  652,22  Euro) gemäß 
nachstehender Übersicht zu verpflichten:

2. di  impegnare  la  spesa  aggiuntiva  di  Euro 
2.174,09 (Bi  Solutions  Soc.  Coop.  Soc.  ONLUS 
Euro 1.521,87, GPI S.p.A. Euro 652,22) come ri-
sulta dal seguente prospetto: 

Verpflichtung Nr. / Jahr
impegno n. / anno

Kapitel / Artikel
capitolo / articolo

Kompetenz
competenza

Betrag
importo

209/2026 01082.02.30599    2026 1.521,87 €

210/2026 01082.02.30599    2026 652,22 €

3. Dieser  Beschluss  wird  mit  einer  weiteren  Ab-
stimmung mit  einstimmigem Ausgang im Sinne 
von Artikels 183 Abs. 4 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 
2, für unverzüglich vollstreckbar erklärt, damit 
die  Rechnung  unverzüglich  bezahlt  werden 
kann.

3. Si dichiara, con ulteriore votazione unanimemen-
te espressa, la presente deliberazione immedia-
tamente esecutiva ai sensi dell’art. 183 comma 4 
del Codice degli enti locali della Regione Autono-
ma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. del 
03.05.2018 n. 2, affinché le fattura possa essere 
liquidata al più presto.

(KG/KA)
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Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der Vorsitzende
Il Presidente

Die Gemeindesekretärin
La Segretaria comunale

  Paul SCHWINGSHACKL  Kathrin GUTWENGER

*digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale*

*****

Gegen diesen Beschluss kann jeder Bürger während des 
Zeitraumes seiner Veröffentlichung an der Amtstafel der 
Gemeinde Einspruch an den Gemeindeausschuss einbrin-
gen. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit des Be-
schlusses kann Rekurs beim Verwaltungsgerichtshof – Au-
tonome Sektion Bozen – eingereicht werden.

Avverso la presente deliberazione ogni cittadino può pre-
sentare opposizione alla giunta comunale entro il periodo 
di pubblicazione all'albo comunale. Entro 60 giorni dalla 
data della sua esecutività può essere presentato ricorso 
presso  il  tribunale  amministrativo  regionale  -  Sezione 
Autonoma di Bolzano.

Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen Auf-
trägen, ist die Rekursfrist gemäß Art. 120, Abs. 5 des GvD 
Nr. 104/2010 auf 30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.

Se la deliberazione riguarda l'affidamento di appalti pub-
blici, il termine di ricorso è ridotto a 30 giorni dall’avve-
nuta conoscenza dell’atto, ai sensi dell'art. 120, c. 5 del 
D.Lgs. n. 104/2010. 

Das Original dieses Dokuments wird in den digitalen Ar-
chiven der Gemeinde Gsies im Sinne des Art. 22 des CAD 
aufbewahrt. 

L’originale  del  presente  documento  è  conservato  negli 
archivi informatici del Comune di Valle di Casies ai sensi 
dell’art 22 del CAD.

Der  gegenständliche  Beschluss  wird  für  10 
aufeinanderfolgende  Tage  vom  07.05.2026  an  der 
digitalen Amtstafel dieser Gemeinde veröffentlicht.

La  presente  delibera  viene  pubblicata  per  10  giorni 
consecutivi  dal  07.05.2026  all'Albo  Pretorio  digitale  di 
questo comune.
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